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Déchets ménagers / Haushaltsabfalle

Plus d' informations -

Déchets encombrants / Sperrmiill => seulement sur demande et ceci au moins 3 jours oubrables avant la
collecte /nur nach Anmeldung und zwar mindestens 3 Tage vor der Einsammlung - Adm. communale Tél: 803
803 -230
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Eviter - Valoriser - Eliminer
Vermeiden - Verwerten - Beseitigen

Echange des poubelles : I'échange pour les ménages résidents
d'une poubelle contre une poubelle & plus grand ou plus petit volume
ne peut se faire
gu'au début (ler janvier) de chaque année.

Wechsel der Tonnen : Fur Haushalte der Gemeinde ist der
Wechsel einer bestehenden Abfalltonne gegen eine Tonne mit
kleinerem oder gréf3erem Volumen nur mdglich
zu Beginn (1. Januar ) eines jeden Kalenderjahres!

Heures d'ouverture du parc a conteneurs Fridhaff
Ma-Ve 09.00-11.45 et 13.00-17.00 hrs
Sa 09.00-16.00 hrs  (tél: 80.89.83)

SIDEC

Tarifs: www.sidec.lu/ -> Download -> Centre des ressources ->
Tarifs

Centre de collecte des déchets verts / Sammelstelle Griinabfalle
FERRING Claude a Tandel, Am Dall
Heures d'ouverture : Samedi 14.00 - 17.00 hrs

Offnungszeiten : Samstag 14.00 - 17.00 Uhr
vom 1/3/2025 bis 29/11/2025

Des conteneurs « a verre » sont localisés a Bastendorf, Bettel,
Brandenbourg et Fouhren.

*** Dépot autorisé de 8.00 - 19.00 hrs ***
*** Depot interdit les dimanches et jours fériés ***

Des conteneurs « a vieux vétements/souliers » sont localisés a
Bastendorf et Fouhren.

Que mettre dans le sac bleu PMC ?

Bouteilles et flacons Plastiques
Bouteilles (avec bouchons) pour boissons, lait
Flacons (avec bouchons) pour bain moussant et shampooing,
produits vaisselle et autres nettoyants, adoucissants, produits
lessiviels et de blanchiment, eau distillée (jusqu'a 5 litres)
Emballages Métalliques
Boites de conserve / Canettes / Plats, raviers et bacs en aluminium
pour plats préparés ou aliments pour animaux / Capsules de
bouteilles et couvercles de boite de conserves
Autres bidons et boites pour huiles alimentaires, sirops, bonbons,
biscuits
Cartons a boisson pour boissons rafraichissantes, lait, creme,
compote, purée de tomates, soupes
Film et sacs en plastique et Pots, gobelets et barquettes en
plastique
Des sacs bleus PMC vides peuvent étre enlevés directement au
rez-de-chaussé de I'administration communale a Bastendorf

klimapakt.naturpark.lu

Kommunale Beihilfen fur Energieeffizienz und erneuerbare Energien im
Bereich Wohnen

Die Privathaushalte in den Gemeinden des Naturpark Our kénnen bei Anschaffungen fir
energetische und umweltrelevante MalRnahmen eine finanzielle Unterstitzung erhalten.
Mehr Info unter www.tandel.lu (pacte climat)

Aides financiéres communales pour I'efficacité énergétique et les énergies
renouvelables dans le domaine du logement

Les ménages privés du Parc Naturel de I'Our peuvent obtenir une aide financiére lors de
I'acquisition dans les domaines de I'efficacité énergétique ou des énergies renouvelables.
Plus d'informations sous www.tandel.lu (pacte climat)




